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Besichtigung zentraler Forschungseinrichtungen in Heidelberg, 
Karlsruhe und Stuttgart | Visit of central research facilities in Heidel-
berg, Karlsruhe and Stuttgart for small groups of interested European 
researchers 

• Deutsches Zentrum für Luft- und Raumfahrt (DLR) und 
Universität Stuttgart, Institut für Raumfahrtsysteme 
Stratosphären Observatorium für Infrarot Astronomie (SOFIA)

• German Aerospace Center (DLR) and University of Stuttgart, 
Institute of Space Systems
Stratospheric Observatory for Infrared Astronomy (SOFIA)

• Fa. DaimlerChrysler AG, Forschung und Entwicklung
• DaimlerChrysler AG, Research and Development

• Forschungszentrum Karlsruhe 
Institut für Prozessdatenverarbeitung und Elektronik GmbH (IPE) 
Pipeline-Inspektion mit Robotern in Zusammenarbeit mit der 
Fa. PII Pipetronix GmbH 

 Vorstellung des Zukunftskonzepts Karlsruhe Institute of Technology (KIT) 
• Forschungszentrum Karlsruhe 

Institute of Data Processing and Electronics GmbH (IPE) 
Robotic pipeline-inspection in co-operation with PII Pipetronix GmbH 
Introduction to the Karlsruhe Institute of Technology’s (KIT) future 
concept

• Universität Karlsruhe (TH) und GeoForschungsZentrum Potsdam (GFZ) 
Center for Disaster Management and Risk Reduction Technology (CEDIM) 
Interdisziplinäre Katastrophenforschung

• Universität Karlsruhe (TH) and GeoForschungsZentrum Potsdam (GFZ)
Center for Disaster Management and Risk Reduction Technology (CEDIM)
Interdisciplinary catastrophy research

• Deutsches Krebsforschungszentrum (dkfz) 
Integriertes Diagnostisches und Therapeutisches Centrum (IDTC) 
Strategische Allianz zwischen dem dkfz und der Fa. Siemens Medical 
Solutions im Bereich Radioonkologie

• German Cancer Research Center (dkfz) 
Integrated Diagnosis and Therapeutics Center (IDTC) 
Strategic alliances between dkfz and Siemens Medical Solutions in 
the radiooncology sector

• Katalyselabor CaRLa (Catalysis Research Laboratory) 
Modellprojekt „Industry on Campus“ der Universität Heidelberg und der 
BASF AG Ludwigshafen

• Catalysis Research Laboratory CaRLa
University of Heidelberg and BASF AG Ludwigshafen’s pilot project 
„Industry on Campus“

Programmänderungen vorbehalten. Maximale Teilnehmer-
zahl 25 Personen. Die Vergabe der Plätze erfolgt in der 
Reihenfolge der Anmeldung. Die Durchführung erfolgt in 
Zusammenarbeit mit Baden-Württemberg International.
Programme subject to change. Up to 25 participants can 
take part in each visit. Spaces will be allocated on a first come, 
first served basis. Visits organised in co-operation with 
Baden-Württemberg International.

� Stuttgart

� Karlsruhe

� Heidelberg

15. Mai 2007 / 15. May 2007, 7:30-14:30  

  Nachwuchswissenschaftlerinnen und -wissenschaftler in Europa: 
     Intersektorale Mobilität in Forscherkarrieren
 European Researchers of Tomorrow – 
 Crossing the Borders of Academia and Industry

Konferenzprogramm | Conference Programme

Haus der Wirtschaft, Stuttgart, Germany 13. – 15.5.2007



Ankunft der Teilnehmer | Arrival of Participants

17:00  Vorbesprechung der Workshopteilnehmer | 
 Panellists’ meeting Hotel am Schlossgarten
 
Ort | Location: Rathaus (Town Hall), Marktplatz
18:00  Abendempfang auf Einladung der Stadt Stuttgart mit einführen-
 den Reden und Konferenzregistrierung /  Evening reception at 
 the invitation of the City of Stuttgart with introductory 
 speeches and conference registration
 

Ort | Location: Haus der Wirtschaft (Anmeldung/Registration 8:00)
9:00-10:00 Nachwuchsförderung – Politische Prioritäten | Career Advance-
 ment of Young Researchers – Priorities on the Political Agenda
 
 • Dr. Annette Schavan  
 Bundesministerin für Bildung und Forschung / German Federal 
 Minister of Education and Research
 • Prof. Dr. Peter Frankenberg  
 Minister für Wissenschaft Forschung und Kunst des Landes 
 Baden-Württemberg / Baden-Württemberg Minister of Research, 
 Science and the Arts 
 • Dr. Janez Potočnik  
 EU-Forschungskommissar / EU-Commissioner for Research
 
10:00  KAFFEEPAUSE + AUSSTELLUNG | COFFEE BREAK + EXHIBITION

10:00-10:30 PRESSEKONFERENZ | PRESS CONFERENCE

10:30-12:00 Nachwuchsförderung in Wissenschaft und Wirtschaft – 
 Standpunkte und Diskussion | Young High Potentials in 
 Academia and Industry – Statements and Discussion
 
  • Moderation: Dr. Thomas Reiß  
 Stellvertretender Direktor, Fraunhofer-Institut für System- und 
 Innovationsforschung / Deputy Head of Fraunhofer Institute for 
 Systems and Innovation Research
 • Dr. Thomas Weber  
 Mitglied des Vorstandes, DaimlerChrysler AG / Member of the Board, 
  DaimlerChrysler AG
 • Prof. Andreu Mas-Colell  
 Designierter Generalsekretär des Europäischen Forschungsrates, 
 Universität Pompeu Fabra / Designated General Secretary of the 
 European Research Council, University Pompeu Fabra
 • Dr. Raghunath Mashelkar  
 Generaldirektor, Indian Council for Scientifi c and Industrial 
 Research / Director General, Indian Council for Scientifi c and 
 Industrial Research 
 • Dr. Raffaella Crinelli  
 Vorsitzende von EURODOC / President of EURODOC

1. Tag: Sonntag, 13. Mai 2007    1st Day: Sunday, 13. May 2007   

2. Tag: Montag, 14. Mai 2007   2nd Day: Monday, 14. May 2007   

12:00-13:30  MITTAGSPAUSE + AUSSTELLUNG | LUNCH BREAK + EXHIBITION

13:30-15:00 PARALLELE WORKSHOPS | PARALLEL WORKSHOPS

 WORKSHOP 1: Modelle der intersektoralen Mobilität – 
 Wissens- und Kompetenzentwicklung | Models for 
 Intersectoral Mobility – Knowledge and Skill Development 

 • Moderation: Dr. Lidia Borrell-Damian  
 European University Association 
 • Dr. Sabine Cullmann  
 Universität Robert Schumann / Université Robert Schumann
 • Ms Andrea Frank  
 Stifterverband für die Deutsche Wissenschaft  
 • Prof. Stephen Hagen  
 University of West England
 • Rapporteur: Mr Frank Heemskerk  
 Research & Innovation Management Services bvba

 WORKSHOP 2: Modelle der intersektoralen Mobilität – 
 Bewertungssysteme der Berufslaufbahn | Models for 
 Intersectoral Mobility – Career Appraisal Systems 
 
 • Moderation: Mr Sigurd Lettow  
 Europäische Organisation für Kernforschung / European 
 Organization for Nuclear Research
 • Mr Hans M. Borchgrevink  
 Norwegischer Forschungsrat / Research Council of Norway
  • Ms Janet Metcalfe  
 UK-Graduate Programme 
 • Dr. Jochen Brill
  BASF AG
 • Rapporteur: Ms Carol Featherstone  

European Life Science Foundation

 WORKSHOP 3: Mobilitätsförderung für Wissenschaftler – 
 EU-Programme und Maßnahmen der EU-Mitgliedsstaaten |  
 Funding Sources for Researchers’ Mobility – Current EU 
 Programmes and European Member State Activities
 
 • Moderation: Dr. Kate Runeberg  
 Nordic Council of Ministers
 • Prof. Pär Omling  
 Schwedischer Forschungsrat / Swedish Research Council
  • Dr. Anna Karaoglou  
 EU-Kommission, GD Forschung / European Commission, 
 DG Research
 • Prof. Adriano De Maio  
 Lombardei / Region of Lombardy
 • Rapporteur: Ms Barbara Weitgruber 
 Österreichisches Bundesministerium für Wissenschaft und 
 Forschung / Austrian Federal Ministry for Science and Research

Nachwuchswissenschaftlerinnen und -wissenschaftler in Europa: Intersektorale Mobilität in Forscherkarrieren
European Researchers of Tomorrow – Crossing the Borders of Academia and Industry



Nachwuchswissenschaftlerinnen und -wissenschaftler in Europa: Intersektorale Mobilität in Forscherkarrieren
European Researchers of Tomorrow – Crossing the Borders of Academia and Industry

 WORKSHOP 4: Rechtliche und administrative Aspekte der 
 intersektoralen Mobilität | Legal and Administrative Aspects 
 of Intersectorial Mobility

 • Moderation: Dr. Christiane Gaehtgens  
 Deutsche Hochschulrektorenkonferenz / German Rectors’ 
 Conference 
 • Dr. Aleš Mihelič   
 Slowenisches Ministerium für Hochschulen, Wissenschaft und 
 Technologie / Slovenian Ministry for Higher Education, Science 
 and Technology
  • Ms Monique Fouilhoux  
 Education International
 • Dr. Hugues-Arnaud Mayer 
 Business Europe
 • Rapporteur: Mr Massimo Serpieri 
 EU-Kommission, GD Forschung / European Commission, 
 DG Research 

 WORKSHOP 5: Förderung von Wissenschaftlerinnen – 
 Modelle und Erfahrungen | Embracing the Potential of 
 Female  Researchers

 • Moderation: Dr. Johannes Klumpers  
 EU-Kommission, GD Forschung / European Commission, 
 DG Research 
  • Prof. Dr. Sue Rosser  
 Georgia Institute of Technology
  • Prof. Dr. Claudia Eckert  
 Universität Darmstadt / University of Darmstadt  
 • Dr. Stephanie McBader 
 Semtech Ltd.  
 • Rapporteur: Dr. Maren Jochimsen 
 European Platform of Women Scientists 

15:30-16:00  KAFFEEPAUSE + AUSSTELLUNG | COFFEE BREAK + EXHIBITION

16:00-17:30  SCHLUSSFOLGERUNGEN | CONCLUSIONS
 Perspektiven gemeinsamer EU-Aktivitäten | Perspectives for 
 Common EU Activities
 
 • Moderation: Prof. Dr. Alexandre Quintanilha  
 Universität Porto / University of Porto 
 
 Kurzberichte aus den Workshops | Workshop Summaries
 

 • Dr. Christian Uhlhorn  
 Abteilungsleiter, Bundesministerium für Bildung und Forschung / 
 Head of Division, German Federal Ministry of Education and 
 Research 
 • Dr. Isi Saragossi  
 Direktor, EU-Kommission / Director, European Commission
 

 • Dr. Andrew Dearing  
 Generalsekretär, European Industrial Research Management 
 Association / Secretary-General, European Industrial Research 
 Management Association
 • Dr. John Smith  
 stv. Generalsekretär, European University Association / 
 Deputy Secretary-General, European University Association  
 • Dr. Dietrich Birk  
 Staatssekretär, Ministerium für Wissenschaft,
 Forschung und Kunst des Landes Baden-Württemberg /
 State Secretary, Ministry of Research, Science and the Arts 
 Baden-Württemberg  
 
 Begleitend zur Konferenz gibt es Informationsstände zu 
 Forschungs- und Mobilitätsprogrammen |
 An exhibition with information about research and 
 mobility programmes will accompany the conference 
 
18:30  Stuttgart, Neues Schloß, Marmorsaal
 Abendempfang durch die Landesregierung von 
 Baden-Württemberg | Evening reception at the invitation of 
 the State Government of Baden-Württemberg
 

Ort | Venue:  Nach Auswahl | As Selected 
7:30-14:30 Besichtigung zentraler Forschungseinrichtungen in 
 Baden-Württemberg für interessierte europäische 
 Wissenschaftlerinnen und Wissenschaftler 
 Visit of central research facilities in Baden-Württemberg 
 for small groups of interested European researchers
 siehe  umseitig | for more information p.t.o.

 

Programmänderungen vorbehalten | The organisers reserve the right to alter the programme

3. Tag: Dienstag, 15. Mai 2007   3rd Day: Tuesday, 15. May 2007   



Die Konferenz auf einen Blick
The Conference at a Glance

• 13. Mai von 18-21 Uhr
 Abendempfang 
 Rathaus, Marktplatz

• 14. Mai von 9-17:30 Uhr 
Konferenz
Haus der Wirtschaft,  Stuttgart 

• 14. Mai von 9-17:30 Uhr
Begleitausstellung mit Informati-
onen zu Förderprogrammen und 
Berufsmöglichkeiten für europä-
ische Nachwuchsforscher 

• 14. Mai von 18-22 Uhr 
Abendempfang 
Neues Schloss, Stuttgart

• 15. Mai, 7:30-14:30 Uhr
Besichtigung zentraler 
Forschungseinrichtungen 
in Baden-Württemberg

Teilnahmebedingungen:
Für die Teilnahme an der Konferenz 
werden keine Gebühren erhoben. 
Anmeldeschluss ist der 27. April 2007. 
Sie können sich online unter 
 www.eur-future.eu oder per Fax/
Post mit der Postkarte anmelden. 
Nach der Anmeldung bekommen 
Sie eine Bestätigung. Ihre Daten 
werden im Rahmen des Bundes-
datenschutzgesetzes verarbeitet. 
Abmeldungen bitten wir Sie in 
schriftlicher Form einzureichen. 

Konferenzsprachen sind Deutsch 
und Englisch.

Hotelreservierung: Nähere Infor-
mationen zu Übernachtungsmög-
lichkeiten fi nden sie unter www.
eur-future.eu. Wir empfehlen eine 
rechtzeitige Hotelreservierung!

• 13. May, 6-9 pm
 Evening Reception 
 Rathaus (Town Hall), Marktplatz

• 14. May, 9 am-5.30 pm 
Conference
Haus der Wirtschaft,  Stuttgart

• 14. May, 9 am-5.30 pm
Accompanying exhibition present-
ing information about support 
programmes and job opportunities 
for young researchers 

• 14. May, 6-10 pm 
 Evening Reception 
Neues Schloss, Stuttgart

• 15. May, 7.30 am-2.30 pm
Visit to central research facilities 
in Baden-Württemberg

Registration Information:
Participation at the conference 
is free of charge. Registration 
closes on 27. April 2007. To register 
please visit www.eur-future.eu or 
use the postcard/fax. On receipt of 
your registration you will receive a 
confi rmation. In accordance with 
German statute, we inform you 
that your details will be stored 
electronically for automatic 
processing. Cancellations should 
be made in writing.

Conference languages are German 
and English. 

Accommodation: Please visit the 
website www.eur-future.eu for 
hotels offering special conditions 
for the conference. Please reserve 
a room early to avoid disappoint-
ment.

Ministerium für Wissenschaft, 
Forschung und Kunst 
Baden-Württemberg
Ines Busch
E-Mail: ines.busch@mwk.bwl.de

Steinbeis-Europa-Zentrum
Tracey French
Tel.: +49 711 123 40 15
E-Mail: 
eurfuture@steinbeis-europa.de

Kontakt | Contact

Anmeldung | weitere Informationen
Registration|more information www.eur-future.eu
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vorname | fi rst name – familienname | surname

titel | title

adresse | address

plz | postcode – stadt | city

land | country

telefon | telephone

telefax | fax

E-Mail

Hiermit melde ich mich verbindlich zur EUR Future Konferenz an. Ich werde an 
folgenden Veranstaltungen teilnehmen: 
I hereby register to participate at the EUR Future Conference as follows:

 Abendempfang am 13. Mai 2007 / Evening reception, 13. May 2007 

 Konferenz 14. Mai 2007 Vormittag / Morning conference session, 14. May 2007

 Konferenzworkshop 14. Mai 2007 Nachmittag / Afternoon conference session 
 and workshop, 14. May 2007

    Workshop 1

    Workshop 2

    Workshop 3

    Workshop 4

    Workshop 5

 Abendempfang am 14. Mai 2007 / Evening reception, 14. May 2007

 Besichtigungsprogramm „Forschungsstandort Baden-Württemberg“, 
 15. Mai 2007 vormittags / Visit programme “Research Opportunities” in 
 Baden-Württemberg, 15. May 2007

    Stuttgart

    Karlsruhe

    Heidelberg

datum | date – unterschrift | signature

organisation | organisation

Anmeldeformular | Registration Form:

Anmeldeschluss: Freitag, 27. April 2007
Registration closes: Friday, 27. April 2007

Online Anmeldung / Register Online : www.eur-future.eu
Fax +49 711 123 40 11


